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Meine Damen und Herren, =

es ist mir eine Ehre und wirkliche Freude hier zu sein
und Sie alle aufs herzlichste zu begriissen. Denn dies vor
allem halte ich fur melne Aufgabe und von meiner Rolle glaube
ich, dass sie die der "hostess" ist,- nicht elgentlich die
der Finleiterin und Einfiihrerin. Die heute nachmittag fiir
Sie vorlesen werden, Yert Brecht und Heinrich Mann, bediirfen
keiner Einfihrung, sie sind manns genug, unangemeldet auf-
zutreten; "Mann's genug! dies trifft auch im iibrigen zu, fir
diese Veranstaltung, von der niemand sagen kann, sie hitte
nicht Manns genug herbeigelockt. Vor vielen Jahren, in Jjener
frithen und versunkenen incarnation, die wir als liirger der
deutschen Republik verlebten, haben wir einmal ,mein Bruder
Klaus und ich, zusammen mit Pamela Wedekind, die mit Klaus
verlobt war und Gustaf Griindgens, mit dem ich, - leugnen
wiire sinnlos,- verheiratet gewesen bin, an den Perliner
Kammerspielen, eine pidce zur auffilhrung gebracht, von der
Klaus der Autor war. Als wir am Premidrenabend, ziemlich
aufgeregt im Theater eintrafen, leuchtete uns auf dem Cang,
der zu den Garderoben fiihrte, ein grosses weisses Flakat
entgegen, das verkiindete: "Hier kénnen Familien Stlicke spie-

lenli"

Hier nun, 2o scheint es, kinnen Familien Sachen sagen.
Dem leiblichen Cheim gerecht zu werden, ist keine leichte
Sache, man spricht aunzﬁroaaer Nihe, man findet es schwierig,
die tGffentliche Figur von der privaten zu trennen; und schwer
genug hilt es schon, den lieben und verehrten Verwandten ins
rechte Licht zu#ﬂckan. ohne dass von diesem Licht ein unver=-
dienter Abglanz auf den eigenen Namen fiele. Fs ist sehr
sonderbar, lieber (hm, dass ich hier stehen soll, eine mehr
als erwachsene Person, und Dich, im Lande Califernienceinem
deutschsprachigen Fublikum présentieren, wihrend ich doch
eben erst, in Minchen, von der Schule kommend, in lieiner
Wohnung in der Leopoldstrasse Schokolade und Kuchen in rauhen
Mengen verzehrte, "Es ist ein ling, das keiner voll aussinnt,"

heisst es bei Hofmannsthal "und viel zu grauenvell als dass




man klage, dass alles gleitet und veorliberrinnt und dass
mein eignes ich durch nichts gehemmt heriiberfliesst von
einem kleinen Kind mir wie ein Hund unheimlich still und
fremd". Vell auszusinnen, dass das kleine Miidchen, das ich
eben noch war, identisch sein soll mit mir, die ich hier
stehe, 48t in der Tat ganz ausserordentlich verwirrend und
auch =zu grauenvell, ales dass man klage, wiihrend die Figur
dessen, den ich einfilhren sell, die Figur Heinrich Manns,
eich schon damals deutlich, klar und unverkennbar abhob von
einem in stetem und blisem Wandel begriffenen Hintergrund.
Die Figur ist gewachsen, seither, davon zeugen ihre VWerke;
aber sie ist die gleiche, ist sich selber treu geblieben

in einem ungewthnlichen, erstaunlichen und bewundernswerten
Mass. Der sanfte, blirgerliche Liilbecker Herr in der Miinehner
Leopoldstrasse liebte und hasste damals genau, was heute
der militante Fliichtling hasst und liebt. Damals wie heute
wvar er entschlessen zu kimpfen, filir das Geliebte, gegen

das Verhasste, unter vollem Finsatz seines Talentes und
seiner Person. Sein Hass war prorhatischef Natur; er er-
kannte im "Untertan" den Nazi, als Hitler noch Schicklgruber
hiess und niewmandem als seinen armen FEltern zur Sorge ge-=
reichen konnte. Lies Puch, den Untertan, Jjetzt wieder zu
lesen, ist einAbenteuer, in das sich zu stiirzen ich denjeni-
gen unter Ihnen, die noch Plicher besitzen, dringend anem-
pfehle. Fs lohnt sichiAiuch sonst lohnt es sich,- verzeihen
S5ie der Nichte,- das VWerk und die Person Heinrich Manns
zurilcksuverfolgen durch die Jahre und Jahrzehnte; ich weiss
von wenigen, deren lLeben und Treiben ihnliech unbeirrbar kon=
sequent gewvesen wiire, wie das seine., In sanftester Unbeirr-
barkeit geht er seinen VWeg, aber flr die Feinde, die am

Wege launern und die die Feinde der Menschheit sind, ist er
kein sanfter Gegner. Sie haben Angst vor ihm und seinesglei-
chen, eine berechtigte Angst. Fs ist belingstigend, durch-
schaut zu sein,- fiir jedermann,- gewiss aber fiir Das Ge=-
schmeiss, das auszog, sich die Welt zu unterwerfen. Es hat
lange, flirchterlich lange gedauert, bis die Welt es lber

sich vermochte, das Geschmeiss zu durchschauen; sie horchte




ergriffen auf die tobsiichtigen Friedensbeteuerungen

und wollte nicht hiren auf die sanften aber decidierten
Stimmen der Warnenden, unter denen die Stimme Heinrich
Manns der sanftesten und decidiertesten eine war. 5ie
wollte nicht; iwGrunde hat sie gehirt und wenn sie heute,
endlich, nicht nur imKaupfe liegt gegen das Unwesen, son=
dern es in seiner ganzem Flirchterlichkeit zu begreifen
beginnt, so sind er und seinesgleichen nicht unschuldig
daran,

Was tue ich denn aber 7 Ich spreche von Heinrich Mann,

dem Politiker, dem Propheten und Kimpfer fiir Demokratie

und Freiheit und gehabe mich, ale wire es nicht ein Dichter,

den ich da zum Onkel habe. Dabel ist die schiine und
hochperstnliche Melodie seiner Sprache mir im Ohr seit eh
und je; Fléten und Dolche, flie kleine Stadt, Professor
Unrat,- ich kann sie Ihnen nicht alle herzihlen und Sie
kennen sie alle, cdie Dichterblicher, die in dieser Sprache
geschrieben sind. Ich habe sie entsitehen sehen, manche
von ihnen, an vielen Orten, zuletzt auf def Flucht. In
Nizza, inliisnacht am Ziirichsee haben wir aus dem Henry
Huatre vorgelesen bekommen,- es8 ist unvergesslich und war
sehr schin und sehr ermutigend. Denn es ist schin und
ermutigend, den schaffenden und kimpfendenGeist an der
Arbeit zu sehn und zu wissen, dass er unbesiegbar ist,

s0 lange er schafft und siegen wird dureh das Geschaffene,

hFeisammen zu sein, wie wir es heute sind und zu unserem
iweck, ist schin und ermutigend, Ich freue mich auf diesen
Nachmittag, denn was tiéte uns dringlicher not in dieser
entstellten ¥elt, in der die Feigheit ncocch immer gefihr-
lich ist, als mehr Schinheit und mehr Mut ?

Erika Mann




